DANSKA DK

| Deo: Spisak artikala zabranjenih za uvoz (ili u tranzitu) ili
artikala koji se prihvataju uslovno

Odeljak | Zive zivotinje; Zivotinjski proizvodi

Poglavlje 1  Zive zivotinje
» Zabranjeni artikli
Sve Zive Zivotinje, osim péela i pijavica, parazita i unistaca $tetnih insekata. Zive Zivotinje
koje su zabranjene za uvoz, takode su zabranjene i u tranzitu.
* Artikli koji se prihvataju uslovno

Videti Il Deo, §§2.1.1,2.1.2. 12.1.11
Poglavlje 2 Meso i jestivi ostaci od mesa
» Zabranjeni artikli
Sve vrste mesnih proizvoda od majmuna.
* Artikli koji se prihvataju uslovno
Videti Il Deo, § 2.1.3.
Poglavlje 3 Ribe i rakovi, mekusci i ostali vodeni beskiémenjaci
» Zabranijeni artikli

Otrovna riba i proizvodi od sledecih vrsta: Tetraodontidae, Molidae, Diodontidae i
Canthigasteridae.
* Artikli koji se prihvataju uslovno

Videti Il Deo, §§ 2.1.4.i2.1.11

Poglavlje 4  Mleéni proizvodi; pticija jaja; prirodni med; jestivi proizvodi zivotinjskog porekla, koji
nisu ukljuceni ili navedeni na drugom mestu
* Artikli koji se prihvataju uslovno

Videti Il Deo, § 2.1.5.
Videti Il Deo, § 2.1.11
Poglavlje 5 Proizvodi zivotinjskog porekla, koji nisu ukljuéeni ili navedeni na drugom mestu
+ Zabranjeni artikli
Sace (prirodno ili vestacko)
* Artikli koji se prihvataju uslovno
Seme bika. Videti Deo I, § 2.1.6. i Deo I, § 2.1.11.
Odeljak Il Biljni proizvodi
Poglavlje 6  Zivo drvedée i ostale biljke; lukovice; korenje i sliéno; seéeno cveée i ukrasno lisée
 Zabranijeni artikli
Sledece biljke i njihovi delovi: Zemlja porekla:

1 Abies Mill. (jela) Neevropske drzave
Cedrus Trew (kedar)
Chamaecyparis Spach (¢emmpres)
Juniperus L. (smreka)
Larix Mill. (ari8)
Oucea A. Dietr. (omorika)
Pinus L. (bor)
Pseudotsuga Carr. i Tsuga Carr. (jela), ali ne plodovi i

semena
2 Castanea Mill. (kesten) i Quercus L. (hrast) sa Neevropske drzave
listovima, medutim ne plodovi i semena
3 Populus L. (topola) sa listovima, medutim ne plodovii  Severnoameri¢ke drzave
semena
Kora Cetinara Neevropske drzave
Kora kestena Drzave koje nisu ¢lanice EU

Kora hrasta Quercus L., ali ne i kora Quercus suber L. Severnoameri¢ke drzave
Kora Acer saccharum Marsh (3ecerni javor) Severnoameritke drzave
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Poglavlje 7

Poglavije 8

Poglavije 9
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Kora Populus L. (topola)

Billika Chaenomeles Lindl., Cydonia Mill., Crataegusl
L. (whitethorn), Malus Mill. (jabuka), Photinia Ldl.,
Prunus L. (Sljiva), Pyrus L. (kruSka), Rosa L. (ruza) za
rasadivanje, ali ne biljke koje miruju (nerazvijene
biljke) bez lis¢a, cveéa i plodova.

Gomolj Solanum tuberosum L. (seme krompira)

Biljke gomoljastih vrsta Solanum L. ili njihovi hibridi za
rasadivanje, ali ne i gomolji Solanum tuberosum L.,
navedeni u stavki 10

Gomolji Solanum tuberosum L, ali ne gomolji krompira
koji su navedeni u stavki 10 i 11.

Biljke Solanaceae za rasadivanje, ali ne i semena,
biljke i gomolji koji su navedeni u stavkama 10, 11 i
12.

Biljke Vitis L., ali ne i plodovi.

Biljke Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf. i
njihovi hibridi, ali ne i plodovi i semena.

Biljke Phoenix spp., ali ne i plodovi i semena.

Biljke Cydonia Mill., Malus Mill., Prunus L. i Pyrus L. i
njihovi hibridi, kao i Fragaria L. za rasadivanje, ali ne i
semena.

Biljke porodice Poaceae, ali ne i biljke trajnih ukrasnih
trava podporodica Bambusoideae, Panicoideae i
rodova Buchloe, Buteloua Lag., Calamagrostis,
Cortaderia Stapf., Glyceria R. Br., Hakonechloa Mak.
ex Honda, Hystrix, Molinia, Phalaris L., Shibataea,
Spartina Schreb., Stipa L. i Uniola L. za rasadivanje,
ali ne i semena.

* Artikli koji e prihvataju uslovno

Videti Il Deo, § 2.2.1.12.2.11.

Jestivo povrée i pojedino korenje i gomolji
* Artikli koji se prihvataju uslovno

Videti Il Deo, § 2.2.2.

Videti Il Deo, § 2.2.11

Jestivo voce i jezgrasto voce; kora juznog voca (agruma) ili dinja
* Artikli koji se prihvataju uslovno

Videti Il Deo, § 2.2.3.

Videti Il Deo, § 2.2.11

Kafa, ¢aj, maté (paragvajski ¢aj) i zacini

DK

AmeriCke drzave

Neevropske drzave, ali videti
stavku 18

Drzave koje nisu €¢lanice EU,
osim Svajcarske
Drzave koje nisu ¢lanice EU

Drzave koje nisu €lanice EU,
osim Alzira, Kipra, Izraela,
Libije, Malte, Maroka,
Svajcarske, Sirije, Tunisa,
Turske i drugih drZzava za koje
je potvrdeno da nemaju
Clavibacter michiganensis
spp. Sepedonicus
(Spieckermann et Kotthoff)
Davis et al. ili ispunjavaju
propise koji odgovaraju
propisima Danske naredbe o
prevenciji Clavibacter
michiganensis spp.
Sepedonicus (Spieckermann
et Kotthoff) Davis et al.
Drzave koje nisu €lanice EU,
osim evropskih i
mediteranskih zemalja.

Drzave koje nisu ¢lanice EU
Drzave koje nisu ¢lanice EU

Alzir, Maroko

Osim propisa navedenih u
stavci 9, neevropske drzave,
izuzev mediteranskih zemalja,
Australije, Kanade, Novog
Zelanda i kontinentalnih
drzava SAD-a.

Drzave koje nisu ¢lanice EU,
osim evropskih i
mediteranskih zemalja.
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» Artikli koji se prihvataju uslovno
Videti Il Deo, § 2.2.4.
Poglavlje 10 Zitarice
*Artikli koji se prihvataju uslovno
Videti Il Deo, § 2.2.11
Poglavlje 11 Proizvodi mlinarske industrije; slad; skrob; inulin; pSeni€ni gluten
* Artikli koji se prihvataju uslovno
Videti Il Deo, § 2.2.11.

Poglavlje 12 Uljana semena i vo¢e sa esencijalnim uljima; razno zrnevlje, semenke i voée;
industrijske ili medicinske biljke; slama i krmno bilje
« Artikli koji se prihvataju uslovno

Videti Il Deo, § 2.2.5.

Poglavilje 13 Prirodni lak; kau€uk, biljna smola i ostali biljni sokovi i ekstrakti
* Artikli koji se prihvataju uslovno
Opijum, Videti Il Deo, § 2.7.1.

Poglavlje 14 Biljni materijali za pletenje; biljni proizvodi koji nisu ukljuéeni ili navedeni na drugom
mestu
* Artikli koji se prihvataju uslovno

Videti Il Deo, § 2.2.6.
Odeljak Il Zivotinjske ili biljne masti i ulja i njihovi proizvodi; preradene jestive masti; zivotinjski
ili biljni vosak
Poglavije 15 (Jedinstveno poglavije)
* Artikli koji se prihvataju uslovno
Videti Il Deo, § 2.1.10
Videti Il Deo, § 2.1.11.
Odeljak IV Preradeni (gotovi) prehrambeni proizvodi: napici, alkoholna pi¢a i sirée; duvan i

fabricki duvanski proizvodi
Poglavije 16 Preradevine od mesa, ribe ili rakova, mekusacai ili drugih vodenih beski¢menjaka

* Artikli koji se prihvataju uslovno
Videti Il Deo, § 2.1.3,2.1.4.i 2.1.11.
Poglavlje 17 Seéeri i poslastice od $eéera
Nista.
Poglavije 18 Kakao i kakao proizvodi
* Artikli koji se prihvataju uslovno
Videti Il Deo, § 2.2.7.
Poglavlje 19 Proizvodi od zitarica, brasna, skroba ili mleka; poslasti¢arski proizvodi
» Artikli koji se prihvataju uslovno
Videti Il Deo, § 2.2.8.
Poglavilje 20 Proizvodi od povréa, voéa, jezgrastog voéa ili drugih delova biljaka
* Artikli koji se prihvataju uslovno
Videti Il Deo, § 2.2.9.i12.2.11.
Poglavlje 21 Razni jestivi proizvodi (preradevine)
» Artikli koji se prihvataju uslovno
Videti Il Deo, § 2.2.10
Poglavlje 22 Napici, alkoholna pi¢ai sirée
» Zabranjeni artikli
Videti Il Deo, § 2.4.1
Poglavlje 23 Ostaci i otpaci u prehrambenoj industriji; gotova sto€na hrana
» Zabranjeni artikli
Kostano bradno, brasno od krvi i mesa u prahu, kao i smese hrane koja sadrzi ove materije.
* Artikli koji se prihvataju uslovno
Videti Il Deo, § 2.1.7.
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Videti Il Deo, § 2.1.8.
Poglavilje 24 Duvan i fabri¢ke zamene za duvan
* Artikli koji se prihvataju uslovno
Videti Il Deo, § 2.5.1.
Poglavlje 25 So; sumpor; zemlja i kamen; gipsani materijali; kre¢ i cement
* Artikli koji se prihvataju uslovno
Videti Il Deo, § 2.6.1.
Poglavlje 26 Rude, Sljaka i pepeo
Nista.
Poglavilje 27 Mineralna goriva, mineralna ulja i proizvodi nastali njihovom destilacijom; bitumenske

supstance; mineralni voskovi
* Artikli koji se prihvataju uslovno

Videti Il Deo, § 2.6.2.

Odeljak VI Proizvodi hemijske i srodne industrije

Poglavije 28 Neorganske hemikalije; organske i neorganske smese plemenitih metala, retkih
metala, radioaktivnih elemenata ili izotopa
» Zabranjeni artikli

Radioaktivni materijali.
« Artikli koji se prihvataju uslovno
Videti Il Deo, § 2.9.1.

Poglavije 29 Organske hemikalije
* Artikli koji se prihvataju uslovno
Videti Il Deo, § 2.7.1.

Poglavilje 30 Farmaceutski proizvodi
» Zabranjeni artikli

Supstance koje podlezu Zakonu Danske o zabrani uvoza odredenih droga. Dodatne
informacije i Spisak nazna&enih supstanci koje potpadaju pod ovaj Zakon mogu se dobiti na
Internet adresi: www.dkma.dk (publikationer/doping).

» Artikli koji se prihvataju uslovno

Videti Il Deo, § 2.8.1.
Videti Il Deo, § 2.8.2.
Poglavije 31 Bubriva
» Zabranijeni artikli
Bubrivo od lid¢a, kompost i Zivotinjska dubriva.
* Artikli koji se prihvataju uslovno
Videti Il Deo, § 2.9.2.
Poglavilje 32 Ekstrakti za Stavljenje i bojenje; tanini (Stavila) i njihovi derivati; boje, pigmenti i druga
sredstva za bojenje; boje i lakovi; kit i ostale smole; mastila
* Artikli koji se prihvataju uslovno

Videti Il Deo, § 2.9.3.
Videti Il Deo, § 2.9.4.

Poglavlje 33 Etericna ulja i smole; parfimerijski, kozmeticki ili toaletni proizvodi
Nista.

Poglavilje 34 Sapun, organski povrsinsko-aktivni reagensi, preparati za pranje, preparati za
podmazivanje, vestacki voskovi: proizvodi za poliranje ili ¢iS€enje, svece i slicni artikli,
paste za modelovanje, "zubni voskovi" i stomatolosi proizvodi na bazi gipsa
* Artikli koji se prihvataju uslovno

Videti Il Deo, § 2.9.5.
Poglavilje 35 Albuminoidne (proteinske) materije; modifikovani skrob; lepila; enzimi
* Artikli koji se prihvataju uslovno
Videti Il Deo, § 2.9.6.
Poglavilje 36 Eksplozivi; pirotehnicki proizvodi; Sibice, pirotehnicke legure; neki zapaljivi proizvodi
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» Zabranjeni artikli
Eksploziv, pirotehnika, Sibice itd.
Poglavilje 37 Fotografska i kinematografska roba
* Artikli koji se prihvataju uslovno
Videti Il Deo, § 2.9.7.
Poglavilje 38 Razni hemijski proizvodi
» Artikli koji se prihvataju uslovno
Videti Il Deo, § 2.3.1.12.9.8.
Odeljak VI Plastika i proizvodi od plastike; guma i proizvodi od gume
Poglavilje 39 Plastika i proizvodi od plastike
Nista.
Poglavlje 40 Guma i proizvodi od gume
Nista.
Odeljak VIII  Sirova koza; kozni proizvodi, krzna i njihovi proizvodi, sedla i konjska oprema; artikli
za putovanje; ruéne torbe i sliéni artikli; proizvodi od zivotinjskih iznutrica (osim
iznutrica svilene bube
Sirova koza (osim neobradenog krzna) i obradena koza

* Artikli koji se prihvataju uslovno
Videti Il Deo, § 2.1.9.i2.1.11.

Poglavilje 42 Artikli od koze; sedla i konjska oprema; artikli za putovanje, ru¢ne torbe i sli¢ni artikli;
proizvodi od zivotinjiskih iznutrica, osim iznutrica svilene bube
* Artikli koji se prihvataju uslovno

Videti Il Deo, § 2.1.11.
Poglavlje 43 Krzna i vestacko krzno; industrijski proizvodi od krzna
* Artikli koji se prihvataju uslovno
Videti Il Deo, § 2.1.11.
Odeljak IX Drvo i proizvodi od drveta; drveni ugalj; pluta i proizvodi od plute; proizvodi od slame,
esparto hartije ili drugog materijala za pletenje; korpe i pletena roba
Poglavlje 44 Drvo i proizvodi od drveta; drveni ugalj
» Artikli koji se prihvataju uslovno
Videti Il Deo, § 2.2.6.i2.2.11.
Poglavilje 45 Pluta i proizvodi od plute
Nista.
Poglavije 46 Industrijski proizvodi od slame, esparto hartije ili drugog materijala za pletenje; korpe i

pletena roba
Nista.

Poglavlje 41

Odeljak X Celuloza drveta ili drugog vlaknastog celuloznog materijala; otpaci i komadici papira

ili papirne ploce i njihovi proizvodi

Poglavilje 47 Celuloza drveta ili drugog vlaknastog celuloznog materijala; otpaci i komadici papira
ili papirne ploce
Nista.

Poglavilje 48 Papir i papirne ploce; proizvodi od papirne celuloze, papira ili papirne ploce
Nista.

Poglavlje 49 Stampane knjige, novine, slike, i drugi proizvodi stamparske industrije; rukopisi,
kucani tekstovi i nacrti
* Artikli koji se prihvataju uslovno

Videti Il Deo, § 2.11.1.

Odeljak XI Tekstil i tekstilni proizvodi

Poglavilje 50 Svila
* Artikli koji se prihvataju uslovno
Videti Il Deo, § 2.10.1.
Poglavlje 51 Vuna, fina (preradena) ili sirova zivotinjska dlaka; predivo od konjske dlake i tkanine
* Artikli koji se prihvataju uslovno
Videti Il Deo, § 2.1.112.10.1.
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Poglavije 52 Pamuk
« Artikli koji se prihvataju uslovno
Videti Il Deo, § 2.10.1.
Poglavilje 53 Druga biljna tekstilna vlakna, papirne niti i tkanine od papirnih niti
* Artikli koji se prihvataju uslovno
Videti Il Deo, § 2.10.1.
Poglavilje 54 Vestaéak vlakna; trake i sliéni vestacki sinteti¢ki tekstilni materijali
* Artikli koji se prihvataju uslovno
Videti Il Deo, § 2.10.1.
Poglavilje 55 Sinteticka viakna
* Artikli koji se prihvataju uslovno
Videti Il Deo, § 2.10.1.

Poglavlje 56 Vatelin, filc i netkani materijali: specijalna prediva: konci, konopci, uzad i debela uzad i
predmeti od njih
* Artikli koji se prihvataju uslovno

Videti Il Deo, § 2.10.1.

Poglavlje 57 Tepisi i ostali podni pokrivaéi od tekstila
* Artikli koji se prihvataju uslovno
Videti Il Deo, § 2.10.1.

Poglavlje 58 Specijalne tkanine; tekstilni materijali sa resama; €ipka; tapiserije (gobleni); porubi;
vez
* Artikli koji se prihvataju uslovno

Videti Il Deo, § 2.10.1.

Poglavlje 59 Impregnirani, oblozeni, presvuceni ili laminirani tekstilni materijali; tekstilni artikli
pogodni za industrijsku upotrebu
* Artikli koji se prihvataju uslovno

Videti Il Deo, § 2.10.1.
Poglavilje 60 Pletene i heklane tkanine
* Artikli koji se prihvataju uslovno
Videti Il Deo, § 2.10.1.
Poglavlje 61 Odevni predmeti i aksesoari, koji su pleteni i heklani
* Artikli koji se prihvataju uslovno
Videti Il Deo, § 2.10.1.
Poglavlje 62 Odevni predmeti i aksesoari za odecu, koji nisu pleteni i Strikani
* Artikli koji se prihvataju uslovno
Videti Il Deo, § 2.10.1.

Poglavilje 63 Ostali gotovi tekstilni proizvodi; kompleti; noSena garderoba i noseni tekstilni artikli,
krpe
« Artikli koji se prihvataju uslovno
Videti Il Deo, § 2.10.1.

Odeljak XII Obuc¢a, odevni predmeti i ukrasi za glavu, kiSobrani, suncobrani, Stapovi za Setnju,

Stapovi za pomo¢ pri sedanju, bicevi, bicevi za jahanje i njihovi delovi; preradeno perje
i proizvodi od perja; vestacko cvece; artikli napravljeni od ljudske kose
Poglavlje 64 Obuéa, sare ¢izama i sli€no; delovi ovih proizvoda

* Artikli koji se prihvataju uslovno
Videti Il Deo, § 2.1.11.

Poglavlje 65 Odevni predmeti i ukrasi za glavu i njihovi delovi
Nista.

Poglavilje 66 KiSobrani, suncobrani, Stapovi za hodanje, Stapovi za pomo¢ pri sedanju, bicevi,
bi€evi za jahanje i njihovi delovi
» Artikli koji se prihvataju uslovno
Videti Il Deo, § 2.1.11.

Poglavilje 67 Preradeno perje i paperje i proizvodi napravljeni od perja i paperja; vesStacko cvece;
artikli od ljudske kose
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Odeljak XilI

DK

» Artikli koji se prihvataju uslovno
Videti Il Deo, § 2.1.11.
Artikli od kamena, gipsa, cementa, azbesta, mike (liskuna) ili sliénih materijala,

Poglavije 68

Poglavije 69

Poglavije 70

Odeljak XIV

keramicki proizvodi, staklo i staklena roba
Artikli od kamena, gipsa, cementa, azbesta, mike (liskuna) i sliénih materijala

Nista.

Keramicki proizvodi

Nista.

Staklo i staklena roba

Nista.

Prirodni ili uzgajani biseri, drago ili poludrago kamenje, plemeniti metali, pozlata od

Poglavlje 71

Odeljak XV

plemenitih metala i proizvodi od njih; bizuterija; kovani novac

Prirodni ili uzgajani biseri, drago ili poludrago kamenje, plementii metali, pozlata od
plemenitih metala i proizvodi od njih; bizuterija, kovani novac

* Artikli koji se prihvataju uslovno

Videti Il Deo, § 2.12.1.

Neplemeniti metali i atikli od neplemenitih metala

Poglavlje 72

Poglavije 73

Poglavlje 74

Poglavije 75

Poglavlje 76

Poglavlje 77

Poglavije 78

Poglavlje 79

Poglavije 80

Poglavije 81

Poglavlje 82

Poglavije 83

Odeljak XVI

Gvozde i €elik

* Artikli koji se prihvataju uslovno
Videti Il Deo, § 2.13.1.

Artikli od gvozda i €elika

* Artikli koji se prihvataju uslovno
Videti Il Deo, § 2.13.1.

Bakar i artikli od bakra

Nista.

Nikl i artikli od nikla

Nista.

Aluminijum i artikli od aliminijuma

Nista.

(Rezervisano za mogucéu buduéu upotrebu u uskladenom sistemu)

Nista.

Olovo i artikli od olova

Nista.

Cink i proizvodi od cinka

Nista.

Kalaj i proizvodi od kalaja

Nista.

Ostali neplemeniti metali; specijalna kombinacija metala; njihovi proizvodi

* Artikli koji se prihvataju uslovno

Videti Il Deo, § 2.13.2.

Alati, oruda, nozarska roba, kasike i viljuSske od neplemenitih metala; njihovi delovi od
neplemenitih metala

Nista.

Razni proizvodi od neplemenitih metala

Nista.

Masine i mehanicke sprave; elektricna oprema; njihovi delovi; uredaji za snimanje i

reprodukciju zvuka, uredaji za snimanje i reprodukciju televizijske slike i zvuka i delovi

Poglavlje 84

Poglavije 85

i aksesoari ovih artikala
Nuklearni reaktori, bojleri, masine i mehanic¢ke sprave; njihovi delovi

Nista.

Elektricne masine, oprema i njihovi delovi; uredaji za snimanje i reprodukciju zvuka;
uredaji za snimanje i reprodukciju televizijske slike i zvuka; delovi i aksesoari ovih
artikala
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Nista.

Odeljak XVII Vozila, avioni, brodovi i prate¢a transportna oprema

Poglavlje 86 Lokomotive za vozove i tramvaje, vagoni i njihovi delovi; instalacije i pogonska
oprema za zelezni¢ke i tramvajske Sine; sve vrste mehani¢ke opreme (ukljuéujuéi
elektro-mehani¢ku) za saobraéajnu signalizaciju
Nista.

Poglavlje 87 Druga vozila, osim zelezni€kih ili tramvajskih vagona i njihovi delovi i aksesoari
* Artikli koji se prihvataju uslovno
Videti Il Deo, § 2.14.1.

Poglavije 88 Avioni, svemirske letelice i njihovi delovi
Nista.

Poglavlje 89 Brodovi, Camci i plovni objekti
* Artikli koji se prihvataju uslovno
Videti Il Deo, § 2.14.2.

Odeljak XVIII  Opticki, fotografski, kinematografski, merni, kontrolni, precizni, medicinski ili hirurski
instrumenti i aparati; satovi i ruéni satovi; muzicki instrumenti; njihovi delovii
aksesoari

Poglavlje 90 Opticki, fotrografski, kinematografski, merni, kontrolni, precizni , medicinski ili hirurski
instrumenti i aparati; njihovi delovi i aksesoari
* Artikli koji se prihvataju uslovno

Okviri za naocare, nao€are i naoCare za sunce. Videti Deo Il, § 2.1.11.
Poglavlje 91 Satovi i ruéni satovi i njihovi delovi

* Artikli koji se prihvataju uslovno

KaiSevi za sat. Videti Deo Il, § 2.1.11.
Poglavlje 92 Muzicki instrumenti; delovi i aksesoari ovih artikala

* Artikli koji se prihvataju uslovno

Muzic¢ke kutije. Videti Deo Il, § 2.15.1i2.1.11.
Odeljak XIX  Oruzje i municija; njihovi delovi i aksesoari

Poglavlje 93 (Jedinstveno poglavije)

 Zabranjeni artikli

Oruzje i njegovi delovi. Municija i materijali za izradu municije.
Odeljak XX  Razni fabricki artikli

Poglavije 94 Namestaj, krevetié¢i, duseci, potpora za duseke, jastuci i sli€na oprema na punjenje;
lampe i oprema za osvetljenje koja nije drugde navedena ili uvrstena; svetleéi znaci,
svetlece plocice sa natpisom i sli€no; delovi za montazne zgrade
Nista.

Poglavilje 95 Igracke, rekviziti za igru i sport; njihovi delovi i aksesoari
* Artikli koji se prihvataju uslovno
Videti Il Deo, §§ 2.15.1.12.15.2.

Poglavlje 96 Razni fabricki artikli
 Zabranjeni artikli
Upaljadi u kojima se potrebna toplota stvara pomocu katalizatora.

* Artikli koji se prihvataju uslovno
Videti Il Deo, § 2.1.11.

Odeljak XXI Umetnine, kolekcionarski predmeti i antikviteti

Poglavije 97 Umetnine, kolekcionarski predmeti i antikviteti
* Artikli koji se prihvataju uslovno
Videti Il Deo, § 2.1.11.

Razni zabranjeni predmeti

= Zabranjeni su artikli koji zbog svog oblika imaju veliku sli€¢nost sa danskim ili stranim kovanicama ili
papirnim nov€anicama, markama ili drugim domacim ili stranim markama za frankiranje.

» Zabranjene su marke slicne markama koje koristi poStanska uprava kao carinske (akcizne) markice za
oporezivanje cigareta ili koje li¢e na ove markice, kao i kalupi i plo€ice ili slicha sredstva za izradu ili
reprodukciju ovih markica (uvoz isklju€ivo rezervisan za carinsku upravu).
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Il Deo: Uslovi za prihvatanje artikala koji se uvoze ili su u

tranzitu

2.1. Zivotinje i
proizvodi
zivotinjskog
porekla

2.1.1. Pcele

2.1.2. Paraziti i
istrebljivaci Stetnih
insekata

2.1.3. Meso i
zivinsko meso

2.1.4.Ribai
ljuskari, mekusci i
drugi vodeni
beski¢émenjaci;
proizvodi od njih

2.1.5. Mlecni
proizvodi, jaja,
prirodni med

2.1.6. Seme bikova

2.1.7. Riblje brasno
i ostali proizvodi
ribarenja koji se
koriste kao sto€éna
hrana ili dubrivo

2.1.8. Gotova
stoc¢na hrana

2.1.9. Sirova koza

2.1.10. Zivotinjske i
biljne masti i ulja

2.1.11. Artikli sa
CITES liste

2.2. Biljke i biljni
proizvodi

2.2.1. Biljke, delovi
biljaka, lukovice
cveca i krtole

U nacelu, uvoz zivih pCela je zabranjen. Medutim, u posebnim slucajevima,
Uprava za veterinu i ishranu moze odobriti uvoz matica i péela uz nijih.

Paraziti i istrebljivaCi Stetnih insekata koji su namenjeni za kontrolu brojnosti
insekata mogu se razmenjivati isklju€ivo izmedu zvani¢nih ustanova.

Uvoz mesa i Zivinskog mesa je dozvoljen samo iz odredenih zemalja, pri ¢emu
je obavezan veterinarski pregled. Privatna lica mogu uvoziti pakete koji se 3alju
kao poklon i imaju najveéu masu do 1 kg, pod uslovom da je sadrzaj namenjen
za liénu upotrebu. Dozvoljen je uvoz nekvarljivih proizvoda iz svih zemalja.

Uvoz ovih proizvoda je dozvoljen samo iz odredenih zemalja, pri ¢emu je
obavezan veterinarski pregled.

Uvoz mlec¢nih proizvoda i svih vrsta jaja, sa ljuskom ili bez ljuske, dozvoljen je
samo iz odredenih zemalja, pri ¢emu je obavezan veterinarski pregled.
Dozvoljen je uvoz prirodnog meda iz svih zemalja.

Uvoz semena bikova je dozvoljen samo uz uvoznu dozvolu Uprave za veterinu i
ishranu.

Zabranjen je uvoz sledecih proizvoda: riblje brasno, haringino brasno i ostali
proizvodi ribarenja koji se koriste kao sto¢na hrana ili dubrivo, ukljuCujuéi
suSenu ribu, kao i smeSe koje se u celosti ili delimino sastoje od takvih
proizvoda (osim ribljih ulja), ljuskara, bodljokozaca itd. u suvom stanju, mlevene
ili nemlevene, kao i sme8e koje se u celosti ili delimiéno sastoje od navedenih
proizvoda. Medutim, Uprava za veterinu i ishranu moze dozvoliti uvoz ovih
artikala pod odredenim uslovima.

Za proizvode ove vrste mozZe biti potreban veterinarski pregled.

Uvoz sirove koze, ukljuujuci usoljenu i suSenu kozu, dozvoljen je isklju€ivo uz
uvoznu dozvolu koju izdaje Uprava za veterinu i ishranu.

Za zivotinjske i biline masti i ulja mozZe biti potreban veterinarski pregled ili
potvrda o poreklu.

Uvoz proizvoda obuhvacenih VaSingtonskom konvencijom o medunarodnom
prometu ugrozenih divljih Zivotinjskih i biljnih vrsta (CITES) dozvoljen je
isklju€ivo uz dozvolu DrZzavne direkcije za Sumarstvo i zastitu prirode.

Uvoz biljaka, delova biljaka, lukovica cveca i krtola dozvoljen je pod uslovom da
se njihov pregled izvrSi na zemljiSstu na kome rastu i da je uz njih prilozen
sertifikat o zdravlju biljaka (fitosanitarni sertifikat) u kome se navodi da je izvrSen
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2.2.2. Krompir

2.2.3. Voce

2.2.4. Mate ¢aj

2.2.5. Industrijske i
medicinske biljke

2.2.6.Drvoi
proizvodi od drveta

2.2.7. Kakao
proizvodi

2.2.8. Testenina
punjena mesom itd,
kuskus, biskviti,
keks, oblande,
beskvasni hleb

2.2.9. Grozdani sok

2.2.10. Razni
prehrambeni
proizvodi

2.2.11. Artikli sa
CITES liste

2.3. Sredstva protiv
parazita za
upotrebu u
poljoprivredi

2.4. Pi¢ai te€nosti
koje sadrze alkohol

2.4.1. Zestoka pica,
vina i druga
alkoholna pi¢a

2.5. Duvan

2.5.1. Cigarete,
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pregled posiljke koja se izvozi.

Uvoz krompira nije dozvoljen bez uvozne dozvole koju izdaje Direktorat za bilje
u svakom posebnom slucaju.

Za sledecte kategorije sveZzeg voéa mora se obezbediti sertifikat o zdravlju
biljaka (fitosanitarni sertifikat): pomorandze, kumkvat i patuljasti limun poreklom
iz zemalja van Evropske Unije; jabuke, borovnice, ¢erimoja voce, brusnice,
jarebine, crne ribizle, crvene ribizle, ogrozd, guavu, dZambolan, japanske jabuke
(kaki), mango, marakuja, kruske, dunje, javanske S8ljive i kosticavo voce
poreklom iz vanevropskih zemalja.

Uvoz mate Caja je dozvoljen iskljucivo uz podnoSenje sertifikata o bezbednosti
proizvoda koiji izdaje Drzavna potroSacka direkcija Danske.

Uvoz biljaka i delova biljaka (ukljuCuju¢i semenke i plodove) koji se koriste u
proizvodnji parfema, farmaceutskih proizvoda, insekticida, fungicida i sli¢no
dozvoljen je iskljuCivo uz podnoSenje sertifikata o bezbednosti proizvoda koji
izdaje Drzavna potroSacka agencija Danske. U pojedinim slu¢ajevima moze biti
potreban pregled biljaka.

Za drvece i proizvode od drveta sledecih vrsta potrebna je potvrda o zdravlju
biljiaka (fitosanitarni sertifikat): Cetinari, platan i pitomi kesten poreklom iz
zemalja van Evropske Unije ili, za odredene vrste, iz vanevropskih zemalja;
hrast i Secerni javor poreklom iz Severne Amerike; topole poreklom iz Amerike.
Dopunske informacije se mogu dobiti u Direktoratu za bilje.

Za kakao proizvode u pakovanjima neto mase vece od 2 kg, moze biti potreban
veterinarski pregled.

Za proizvode ove vrste moze biti potreban veterinarski pregled.

Za grozdani sok moze biti potreban sertifikat o poreklu.

Za supe i bujone, konzumni led, koncentrisane belancevine, melasu i sirup
moze biti potreban veterinarski pregled ili potvrda o poreklu.

Uvoz proizvoda obuhvacenih Va$ingtonskom konvencijom o medunarodnom
prometu ugroZenih divljih Zivotinjskih i biljnih vrsta (CITES) dozvoljen je
iskljuivo uz dozvolu DrZzavne direkcije za Sumarstvo i zastitu prirode, ili, za Zive
bilike, uz dozvolu Direktorata za bilje.

Uvoz proizvoda ove vrste dozvoljen je samo uz dozvolu DrZzavne direkcije za
zastitu Zivotne sredine.

Alkohol i vina mogu uvoziti isklju€ivo preduzeca koja imaju dozvolu carinskih
organa. Medutim, fizicka lica mogu uvoziti manje koli¢ine alkohola i vina bez
posebne dozvole. Uvoz u pismonosnim poSiljkama je dozvoljen samo ako je uz
posiljke prilozena carinska deklaracija CN 22 (stara deklaracija C 1).

Uvoz cigareta, cigaret papira, aroma i duvana za pusenje u pismonosnim
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cigaret papir,
arome, duvan za
pusenje

2.6. Mineralni
proizvodi

2.6.1. Zemljai
morska pena (stiva)

2.6.2. Treset
2.7. Opojne droge

2.7.1. Opojne droge
i psihotropne
materije

2.8. Farmaceutski
proizvodi

2.8.1. Zlezde i ostali
organi za orga-
noterapeutske
svrhe

2.8.2. Lekovi i
medikamenti

2.9. Hemijski
proizvodi

2.9.1. Amonijum-
hlorid

2.9.2. Mineralna ili
hemijska dubriva

2.9.3. Sinteticke
organske boje,
fluorescentni
agensi za beljenje

2.9.4. Boje
2.9.5. Plastelin

2.9.6. Kazein,
albumin, zelatin i
pepton

2.9.7. Razvija€i i
soli za fiksiranje

2.9.8. Artikli koji
sadrze PBC ili PCT
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posilikama je dozvoljen sako ako je uz poSiljke priloZena carinska deklaracija
CN 22 (stara deklaracija C 1).

Pro uvozu zemlje i morske pene, moze biti potreban pregled postrojenja.

Pri uvozu treseta, moZze biti potrebna pregled postrojenja.

Uvoz opojnih droga i psihotropnih materija nije dozvoljen bez uvozne dozvole
koju izdaje Danska agencija za lekove (npr. opijum, morfijum, kokain i druge
opojne droge koje podlezu medunarodnoj kontroli; kao i amfetamin, dekstro-
amfetamin, meskalin, metamfetamin, metil-fenidad, fenimetralin i proizvodi koji
sadrze navedene materije).

Za proizvode ove vrste moze biti potreban veterinarski pregled.

Pri uvozu lekova i medikamenata u komercijalne svrhe mora se obezbediti
dozvola koju uvozniku izdaje Danska agencija za lekove. Uvoz lekova i
medikamenata za li€nu upotrebu fiziCkih lica, u posilikama upuéenim iz zemalja
van EU i Evropskog ekonomskog prostora (EEA), nije dozvoljen, osim ako je
Danska agencija za lekove izdala odobrenje za izuzimanje.

Pre uvoza hemikalija i hemijskih proizvoda, za informacije o vaze¢im propisima
se treba obratiti Drzavnoj agenciji za za$titu Zivotne sredine.

Pri uvozu amonijum-hlorida, moze biti potreban dokument o nadzoru koji izdaje
Danska direkcija za trgovinu i industriju.

Za proizvode ove vrste moze biti potreban pregled postrojenja.

Za ove proizvode moze biti potreban dokument o nadzoru koji izdaje Danska
direkcija za trgovinu i industriju.

Za boje moze biti potreban sertifikat o bezbednosti proizvoda koji izdaje
Drzavna potroSacka agencija Danske.

Za plastelin moze biti potreban sertifikat o bezbednosti proizvoda koji izdaje
Drzavna potroSacka agencija Danske.

Za proizvode ove vrste moZe biti potreban veterinarski pregled.
Za ove proizvode moze biti potrebna dozvola Ministarstva pravde.

Prodaja i uvoz materija koje sadrze polihlorovane bifenile (PCB), polihlorovane
terfenile (PCT) i njihove zamene su zabranjeni. Pod pojmom PCB se
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2.9.9. Kadmijum

2.10. Tekstil

2.10.1. Tekstil i
proizvodi od
tekstila

2.11. Knjige,
brosure, novine i
tiskovina

2.11.1. Decje
slikovnice, bojanke
i nalepnice

2.12. Prirodni i
uzgajani biseri,
drago kamenje i
plemeniti metali,
imitacije nakita

2.12.1. Nakit,
platina, zlato ili
srebro

2.13. Neplemeniti
metali

2.13.1. Gvozde i
€elik i proizvodi od
njih

2.14. Transportna
oprema

2.14.1. Bicikli

2.14.2. Camci na
naduvavanje mase
do 20 kg

2.15. MasSine za
igranje, igracke
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podrazumeva polihlorovani bifenil i njegovi proizvodi koji sadrze vise od 0,005%
masenih PCB-a. Pod pojmom PCT se podrazumeva polihlorovani terfenil i
njegovi proizvodi koji sadrze vise od 0,005% masenih PCT-a. Zamene su
sledece:  monometil-tetrahlordifenilmetan,  monometildihlor-difenilmetan i
monoetilen-dibromdifenilmetan.

Bez obzira na zabranu, uvoz navedenih proizvoda u svrhu istrazivanja i
ispitivanja je dozvoljen. Dalje informacije se mogu dobiti od Drzavne agencije za
zastitu Zivotne sredine.

Uvoz proizvoda koji sadrze kadmijum je zabranjen. Pod ovim pojmom se
podrazumevaju proizvodi €ije pojedinatne komponente sadrze kadmijum u vidu
premaza, pigmenta za bojenje ili plasticnog stabilizatora u koli¢inama vid§im od
75 ppm. Zabrana se ne odnosi na odredene proizvode, koji se mogu uvoziti pod
uslovom da se Drzavnoj agenciji za zastitu zivotne sredine unapred uputi
obavestenje. Dalje informacije se mogu dobiti od Drzavne agencije za zastitu
zivotne sredine.

Za uvoz odece proizvedene u odredenim zemljama moZe biti potrebna uvozna
dozvola koju izdaje Danska direkcija za trgovinu i industriju.

Za uvoz navedenih vrsta proizvoda moze biti potreban sertifikat o bezbednosti
proizvoda koiji izdaje Drzavna potroSacka agencija Danske.

Uvoz juvelirskih proizvoda (drago kamenije itd), artikala od platine, zlata ili srebra
u pismonosnim posiljikama ili poSilikama sa oznacenom vredno$éu dozvoljen je
samo ako je uz posiljku priloZzena carinska deklaracija CN 22 (stara deklaracija
C1).

Pri uvozu vecih koliina gvozda i Celika i proizvoda od njih, potrebna je uvozna
dozvola ili dokument o nadgledanju koji izdaje Danska agencija za trgovinu i
industriju.

Pri uvozu delova za bicikle moze biti potreban sertifikat o bezbednosti proizvoda
koji izdaje Drzavna potrodaCka agencija Danske i dokument o nadgledanju koji
izdaje Danska agencija za trgovinu i industriju.

Pri uvozu ovakvih ¢amaca moze biti potreban sertifikat o bezbednosti proizvoda
koji izdaje Drzavna potroSacka agencija Danske.
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2.15.1. Igracke, Pri uvozu ovih proizvoda moze biti potreban sertifikat o bezbednosti proizvoda
rekviziti za igru i koji izdaje Drzavna potroSacka agencija Danske i uvozna dozvola ili dokument o
sport, muzicke nadgledanju koji izdaje Danska agencija za trgovinu i industriju.

kutije

2.15.2. Prisustvo Uvoz igrataka za decu od 0 do 3 godine koje sadrze ftalate je zabranjen.

ftalata u igrackama  Grani¢na vrednost iznosi 0,005% masenih. Dalje informacije se mogu dobiti od
Drzavne agencije za zastitu Zivotne sredine.

lll Deo: Specijalne odredbe, carina i drugo

Danska je zemlja ¢lanica Evropske Unije. Pri uvozu robe iz drugih zemalja ¢lanica EU koja potice sa teritorije
Evropske Unije, ne pla¢aju se dazbine niti porez na dodatu vrednost (PDV). Medutim, akcize za alkoholna
pi¢a i duvan se redovno naplacuju.

3.1. Saéinjavanje Ne vazi za robu koja potice iz druge zemlje ¢lanice EU
carinskih . . . . . oy
deklaracija Za pismonosne poSilike koje sadrZze robu u vrednosti od najvise 300 DTS

obavezna je carinska deklaracija CN 22, uredno popunjena i pri€vrS¢ena na
prednji deo posilijke. Ako vrednost robe koju navodi poSiljalac prelazi 300 DTS ili
ako posiljalac tako zeli, uz poSiljku se prilaze i deklaracija CN 23. U tom slucaju,
na posiliku je potrebno pri€vrstiti samo gornji deo deklaracije CN 22. Uz
poStanske pakete obavezno se prilaze carinska deklaracija CN 23.

Carinska deklaracija mora sadrzati sve informacije koje su potrebne za naplatu
dazbina, poreza i za primenu kontrolnih mera pri uvozu i izvozu. Na njima se
mora navesti sledece:

— prezime i ime i adresa poSiljaoca i primaoca;

— zemlja porekla i odredista poSiljke;

— opis sadrzaja robe i indeksni kdd prema harmonizovanom sistemu;

— neto masa;

— vrednost posiljke sa oznakom valute.

Pored toga, na carinskoj deklaraciji se moraju navesti i dopunski podaci o
nameni robe (da li se radi o poklonu, uzorcima, dokumentima bez komercijalne
vrednosti).

Da bi deklaracije bile verodostojne prema danskim propisima koji se odnose na
odgovornost posiljaoca, posiljalac ih mora svojeru¢no potpisati.

3.2. Prilaganje Ne vaZi za robu koja potiCe iz druge zemlje ¢lanice EU

faktura Uz posiljke koje sadrze robu nekomercijalne prirode (npr. uzorke) mora se

priloZiti profaktura, na kojoj se navodi da sadrZzaj nema komercijalnu vrednost.
Vrednost robe se daje na osnovu grube procene.

Uz robu komercijalne prirode mora se priloziti original fakture ili njena overena
kopija.

Fakture se moraju udvrstiti na spoljasnjoj strani poSilike na nacin koji
obezbeduje bezbedan prenos, pozZeljno u providnom samolepljivom omotu.

3.3. Prilaganje Ne vaZi za robu koja potice iz druge zemlje &lanice EU
potvrde o poreklu . . . - ‘.
robe Evropska Unija je sa nekim zemljama zakljucila sporazume o povlaséenom

tarifnom sistemu, tako da se roba, pod odredenim uslovima, moze uvoziti uz
snizenje stopa dazbina.

Prema ovim sporazumima, jedan od uslova je da se dokaz o poreklu mora
podneti carinskim organima. Dodatni detalji o vrsti dokaza, kao i o ostalim
uslovima, mogu se dobiti od mesne sluzbe carine. Dokaz o poreklu moze
podneti i posiljalac i primalac.

Obrazac o pustanju u promet EUR 1 je potreban u sledec¢im slu€ajevima:
— zarobu koja se razmenjuje izmedu zemalja ¢lanica EU i EFTA (Island,
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3.4. Carinske i
druge odredbe

3.4.1. Posiljke
upucene fizickim
licima

DK

Norveska, Svajcarska i Lihtenstajn);

— urezimima povlasc¢ene trgovine sa Knezevinom Andora;

— urezimima povlaséene trgovine sa Farskim ostrvima;

— urezimima povlascene trgovine sa Spanskim africkim teritorijama (Seuta i
Melilja);

— u rezimima povlasc¢ene trgovine sa odredenim mediteranskim zemljama
(Kipar, Egipat, Izrael, Jordan, Liban, Malta i Sirija) i sa okupiranim
teritorijama na Zapadnoj obali i u pojasu Gaze;

— urezimima povladcene trgovine sa zemljama Magreba (AlZir, Tunis i
Maroko);

— u rezimima povladc¢ene trgovine sa Albanijom, Bosnom i Hercegovinom,
Hrvatskom, Makedonijom i Slovenijom (sa Slovenijom samo za vino);

— urezimima povlascene trgovine sa istoénoevropskim zemljama:
Bugarskom, Ceskom Republikom, Madarskom, Poljskom, Rumunijom i
Slovackom;

— u rezimima povladc¢ene trgovine sa balti¢kim zemljama: Estonijom,
Letonijom i Litvanijom;

— u rezimima povlasc¢ene trgovine sa Meksikom i Juznom Afrikom;

— urezimima povlaséene trgovine sa odredenim drzavama iz Afrike,
Karipskog pojasa i Pacificke oblasti (ACP drzave),

— u rezimima povlad¢ene trgovine sa prekomorskim zemljama i teritorijama
u asocijaciji sa EU (OCT).

Od navedenih odredaba izuzimaju se slede¢i slu€ajevi, kada se umesto
Obrasca EUR 1 prilazu sledeci obrasci:
— Obrazac EUR 2 koji popunjava uvoznik u slu¢ajevima kada vrednost robe
nije viSa od sledecih iznosa:
= 22.500 DKK u razmeni sa Kiprom i Maltom;
= 20.450 DKK u razmeni sa Egiptom, Jordanom, Libanom i OCT
zemljama;
= 16.500 DKK u razmeni sa AlZirom i Sirijom;

— ili, u razmeni sa gorenavedenim drzavama i teritorijama, izjava izvoznika
na fakturi da vrednost robe ne prelazi iznos od 45.600 DKK (odnosno
40.200 DKK u razmeni sa Spanskim teritorijama Seute i Melilje i 37.500
DKK u razmeni sa Marokom i Tunisom;

— ili, u razmeni sa Turskom, sertifikat A. TR ili EUR 1.

Sertifikat o poreklu model A se mora priloZiti pri prijavljivanju za ulazak u
povlasceni sistem trgovine za robu koja poti€e iz zemalja u razvoju (DC).

Ne vaZi za robu koja potice iz druge zemlje &lanice EU

Pismonosne poSiljke i paketi upuéeni na lokalitete bez carinskih ispostava se
carine u regionalnim kancelarijama za carinjenje Poste Danske.

Ne vaZi za robu koja potiCe iz druge zemlje ¢lanice EU
a) Standardna stopa

Za posilike upucene fizickim licima, carinska sluzba moze primeniti standardnu
tarifnu stopu u sledec¢im slu€ajevima:

— ako roba nije uvezena u komercijalne svrhe;

— ako vrednost za naplatu daZbina nije viSa od 2.600 DKK.

b) Vrednost robe za koju se ne naplacuje carina

Roba koju fizicko lice iz zemlje van Evropske Unije upuéuje fiziCkom licu na
teritoriji EU ne podleze carinjenju, pod uslovom da se uvoz ne vrSi u
komercijalne svrhe.

Za posilike se smatra da nemaju karakter komercijalnih u sledec¢im slu€ajevima:

— ako se 3alju povremeno;

— ako sadrze iskljucivo robu za li¢nu ili porodi¢nu upotrebu primaoca i ako
je priroda ili koli€ina robe takva da se sa sigurno$¢u moze utvrditi da je
namena nekomercijalna;

— ako se posilike Salju bez bilo kakvog pla¢anja koje vrsi primalac.
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3.4.2. Posiljke male
vrednosti

3.4.3. Formalnosti u
vezi sa kontrolom
medunarodne
trgovine

3.4.4. Carinske
formalnosti za robu
kupljenu preko
postanskih
narudzbina

DK

Da bi se primenilo oslobadanje od pla¢anja carine, ukupna vrednost robe u
posiljci ne sme biti ve¢a od 45 EUR (340 DKK).

Ako ukupna vrednost viSe artikala u istoj posiljci prelazi iznos od 45 EUR, od
placanja carine ¢e se osloboditi proizvodi za koje, da su uvezeni pojedinacno,
ne bi morala da se plati carina, pri ¢emu vazi da se vrednost drugih proizvoda
ne moze deliti.

Primer

Ako posiljka sadrzi dva proizvoda, jedan u vrednosti od 30 EUR i drugi u
vrednosti od 25 EUR, samo jedan od njih se moZe osloboditi od plaéanja carine,
jer je nemogucée deljenje vrednosti drugog proizvoda.

Oslobadanje od carine se primenjuje i za duvan, Zestoka alkoholna piéa,
desertna i stona vina, parfeme i toaletne vode. Medutim, oslobadanje je uslovno
i smeju se uvoziti sledece maksimalne koli€ine proizvoda po posiljci:

Zestoka pi¢a sa sadrzajem alkohola iznad 22%: 1 litar

ili

Desertna vina sa sadrzajem alkohola do 22%: 1 litar

Kombinacija navedenih proizvoda

Stono vino: 2 litra

Cigarete: 50 komada

ili

Cigarilosi: 25 komada

ili

Cigare: 10 komada

ili

Duvan za pusenje: 50 grama

ili

Navedeni proizvodi u kombinaciji.

Parfem: 50 grama

ili

Toaletna voda: Y litra.

Posiljke se mogu osloboditi od plac¢anja carinskih dazbina i bez carinskog
pregleda ako se njihova vrednost navedena na deklaraciji CN 22 ili CN 23
smatra istinitom i ako ne prelazi 45 EUR.

Oslobadanje od placanja PDV se odobrava u istom stepenu i pod istim uslovima
koji vaze za oslobadanje od placanja carinskih daZbina. Medutim, ukupna
vrednost poSiljike ne sme biti viSa od 360 DKK. Za posSilijke koje sadrZe robu u
vrednosti viSoj od ovog iznosa PDV c¢e se naplatiti za ceo iznos.

Na alkoholna pi¢a, duvan, parfeme i toaletne vode se ne primenjuje oslobadanje
od pla¢anja PDV i akciza.

Ne vaZi za robu koja poti¢e iz druge zemlje ¢lanice EU

Za robu koja je upuc¢ena neposredno iz zemlje van Evropske Unije primaocu na
teritoriji EU, carinske dazbine se ne naplacuju ako ukupna stvarna vrednost ne
prelazi iznos od 22 EUR (oko 165 DKK).

PDV i akcize se ne naplaéuju za poSiljke Cija vrednost ne prelazi 80 DKK.
Ovi izuzeci se ne primenjuju na alkoholna pi¢a, duvan, parfeme i toaletne vode.

Pri uvozu odredene robe inostranog porekla, pri uvozu se mora obezbediti
dokument o kontroli medunarodne trgovine, kao $to je uvozna dozvola ili
sertifikat. Ova dokumenta moze obezbediti i posiljalac i primalac.

Za robu koja je naruCena iz zemalja van Evropske Unije ne primenjuju se
posebne formalnosti u pogledu carinjenja ili naplate PDV-a.

U slu€aju razmene robe izmedu dve zemlje ¢lanice EU, preduzeée od koga se
naruCuje mora registrovati zastupniStvo u zemlji odrediSta, gde se placa PDV i
ostale dazbine pod uslovom da je vrednost uvezene robe iznad odredenog
minimalnog iznosa (u Danskoj: 280.000 DKK godi$nje).
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3.5. Odredbe u
sluéaju krSenja
propisa

U Danskoj se na carinski postupak primenjuju odredbe iz zakona o carini,
carinskog kodeksa EU i izvrSnog naloga o carinjenju. Krdenje propisa je
kaznijivo, bilo da je izvrSeno ili u pokusaju.

Spisak adresa nadleznih organa u Danskoj

Uprava za veterinu i ishranu

Direktorat za biljke

Drzavna direkcija za Sumarstvo
i zastitu prirode

Drzavna direkcija za zastitu
Zivotne sredine

Drzavni odbor za zdravstvo

Danska medicinska agencija

Drzavna potroSacka agencija

Danske

Danska direkcija za preduzeca i

stanovanije (trgovina i industrija)

Ministarstvo pravde

Centralna uprava za carine i
poreze

Fadevaredirektoratet
Mgrkhgj Bygade 19
2860 Sgborg
Denmark

Plantedirektoratet
Skovbrynet 20

2800 Kongens Lyngby
Denmark

Skov- og Naturstyrelsen
Haraldsgade 53

2100 Copenhagen &
Denmark

Miljgstyrelsen
Strandgade 29

1401 Copenhagen K
Denmark

Sundhedsstyrelsen
Islands Brygge 67
Postboks 1881

2300 Copenhagen S
Denmark

Laegemiddelstyrelsen
Axel Heides Gade 1
2300 Copenhagen S
Denmark

Forbrugerstyrelsen
Amagerfelledvej 56
2300 Copenhagen S
Denmark

Erhvervs-og Boligstyrelsen
Dahlerups Pakhus
Langelinie Allé 17

2100 Copenhagen &
Denmark

Justitsministeriet
Slotshoimsgade 10
1216 Copenhagen K
Denmark

Told- og Skattestyrelsen
Jstbanegade 123

2100 Copenhagen &
Denmark

Tel: (+45) 33 95 60 00

Fax: (+45) 33 95 60 01
E-mail: fdir@fdir.dk
www.foedevaredirektoratet.dk

Tel: (+45) 45 26 36 00
Fax: (+45) 45 26 36 10
E-mail: pdir@pdir.dk
www.pdir.dk

Tel: (+45) 39 47 20 00
Fax: (+45) 39 27 98 99
E-mail: sns@sns.dk

www.skovognaturstyrelsen.dk

Tel: (+45) 3266 01 00
Fax: (+45) 3266 04 79
E-mail: mst@mst.dk

www.mst.dk

Tel: (+45) 72 22 74 00

Fax: (+45) 7222 74 11
E-mail: sst@sst.dk
www.sundhedsstyrelsen.dk

Tel: (+45) 44 88 95 95

Fax: (+45) 44 88 95 99
E-mail: dkma@dkma.dk
www.laegemiddelstyrelsen.dk

Tel: (+45) 32 66 90 00
Fax: (+45) 32 66 91 00
E-mail: fs@fs.dk

www.fs.dk

Tel: (+45) 35 46 60 00
Fax: (+45) 35 46 60 01
E-mail: ebst@ebst.dk
www.ebst.dk

Tel: (+45) 33 92 33 40
Fax: (+45) 3393 3510
E-mail: jm@jm.dk
www.justitsministeriet.dk

Tel: (+45) 3529 73 00

Fax: (+45) 3543 47 20
E-mail: toldskat@toldskat.dk
www.toldskat.dk



